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NARIZENI KOMISE (ES) & 611/2007

ze dne 1. éervna 2007,

x

kterym se méni nafizeni (ES) & 1725/2003, kterym se pfijimaji nékteré mezindrodni dcetni
standardy v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1606/2002, pokud jde
o vyklad 11 Vyboru pro vyklad mezinirodnich standardi dcetniho vykaznictvi (IFRIC)

(Text s vyznamem pro EHP)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢
1606/2002 ze dne 19. Cervence 2002 o uplatiiovani mezina-
rodnich Gcetnich standardii, a zejména na ¢l. 3 odst. 1 uvede-
ného nafizeni (1),

vzhledem k témto dvodim:

(1)  Nafizenim Komise (ES) ¢. 1725/2003 (3) byly pfijaty
nékteré mezindrodni standardy a vyklady, které existovaly
ke dni 14. zafi 2002.

(2)  Dne 2. listopadu 2006 zvefejnil Vybor pro vyklad mezi-
ndrodnich standarda acetniho vykaznictvi (IFRIC) vyklad
11 IFRS 2 — Vlastni akcie a transakce v rdmci skupiny, (déle
jen ,IFRIC 11%). Vyklad IFRIC 11 se zabyva otdzkou, jak
uplatiiovat mezindrodni standard tcetntho vykaznictvi
(IFRS) 2 Uhrada akciemi v dohodich o dhraddch akciemi
tykajicich se ndstroju vlastniho kapitdlu jednotky nebo
néstroju vlastniho kapitdlu jiné jednotky v rdmci téze
skupiny (napiiklad nastroji vlastniho kapitdlu matefské
spolecnosti). Vyklad byl potiebny z toho divodu, Ze
neexistovaly pokyny k tomu, jak by se mély ve finané-
nich vykazech jednotky uctovat dohody o whradich
akciemi, pii nichZ jednotka pfijme zboZzi nebo sluzby
jako protihodnotu za ndstroje vlastntho kapitalu
matefské spolecnosti.

(3)  Vysledky konzultace skupiny technickych odbornika
(TEG) pii Evropské poradni skupiné pro ucetni vyka-
znictvi (EFRAG) potvrzuji, ze vyklad IFRIC 11 spliuje
technickd kritéria pro ptejimani stanovend v ¢l. 3 odst.
2 nafizeni (ES) ¢. 1606/2002.

(4 Nafizeni (ES) ¢. 1725/2003 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptisobem zménéno.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Regulativniho vyboru pro tcetnictvi,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

V piiloze nafizeni (ES) ¢. 1725/2003 se vkladd vyklad 11
Vyboru pro vyklad mezindrodnich standardd tcetniho vyka-
znictvi (IFRIC) IFRS 2 — Vlastni akcie a transakce v rdmci skupiny,
jak je uveden v piloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Podniky pouziji vyklad IFRIC 11, jak je uveden v piiloze tohoto
nafizeni, nejpozdéji od prvniho dne wcetniho obdobi 2008,
s vyjimkou podnikd, jejichZz prvni den tcetniho obdobi spadd
na leden nebo tnor; tyto podniky pouziji vyklad IFRIC 11
nejpozdéji od prvniho dne tcetniho obdobi 2009.

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfmo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 1. ¢ervna 2007.

() Uk vést. L 243, 11.9.2002, s. 1.
(3 UFf. vést. L 261, 13.10.2003, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1329/2006 (Uf. vést. L 247, 9.9.2006, s. 3).

Za Komisi
Charlie McCREEVY

clen Komise
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MEZINARODNI STANDARDY UCETN{HO VYKAZNICTV{

JFRIC 11 Vyklad IFRIC 11 IFRS 2 — Vlastni akcie a transakce v rdmci skupiny“
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VYKLAD IFRIC 11

IFRS 2 — Vlastni akcie a transakce v rdmci skupiny

Odkazy
— 1AS 8 Utetni politiky, Zmény v iicetnich odhadech a chyby

— TAS 32 Financni ndstroje: Prezentace

— IFRS 2 Uhrada akciemi

Otiazky

1. Tento vyklad se vénuje dvéma otdzkdm. Prvni se tykd toho, zda by se podle pozadavkil IFRS 2 mély ndsledujici

transakce i¢tovat jako vypoiddané kapitdlem, nebo jako uhrazené v hotovosti:

o
=

jednotka poskytuje svym zaméstnanciim prévo na ndstroje vlastniho kapitdlu jednotky (napf. akciové opce) a bud
se rozhodne, nebo musi nakoupit ndstroje vlastnitho kapitalu (tj. vlastni akcie podniku) od tfeti strany, aby splnila
své zdvazky vici zaméstnanciim, a

b

bud sama jednotka, nebo jeji akciondfi poskytnou zaméstnanciim jednotky prdva na néstroje vlastniho kapitdlu
jednotky (napf. akciové opce) a akciondfi jednotky poskytnou potiebné ndstroje vlastniho kapitdlu.

. Druhd otdzka se tykd dohod o thradach akciemi, jez zahrnuji dvé nebo vice jednotek v rdmci téze skupiny. Napiiklad

zaméstnancim dcefiné spolecnosti se poskytnou priva na nastroje vlastniho kapitdlu matefské spolecnosti jako
protihodnota za sluzby poskytnuté dcefiné spolecnosti. V odstavci 3 IFRS 2 je uvedeno:

Pro tcely tohoto IFRS se pfevody ndstroji vlastniho kapitdlu jednotky jejimi akciondii strandm, jez dodaly jednotce
zbozi nebo sluzby (véetné zaméstnanctl), povazuji za dhrady akciemi, pokud neptjde zfetelné o pfevod za jinym
ucelem, neZ je platba za zbozi nebo sluzby dodané jednotce. To se rovnéZ vztahuje na prevody ndstrojii viastniho kapitdlu
materské spolecnosti jednotky nebo ndstrojii viastniho kapitdlu jiné jednotky v rdmci téZe skupiny ve prospéch stran, jez dodaly
jednotce zbozi nebo sluzby. [zdiiraznéno]

V IFRS 2 se viak neuvidi, jak se maji takové transakce tictovat v jednotlivych nebo oddélenych finan¢nich vykazech
kazdé skupiny v rdmci jednotky.

. Druhd otdzka se proto zabyva ndsledujicimi dohodami o thradich akciemi:

a) matefskd spolecnost poskytne prava na ndstroje vlastntho kapitdlu pfimo zaméstnanctim své dcefiné spolecnosti:
matefskd spolecnost (nikoli dcefind) je povinna poskytnout zaméstnancim dcefiné spolecnosti potfebné ndstroje
vlastniho kapitdlu a

=z

dcefind spolecnost poskytuje svym zaméstnancim prava na ndstroje vlastniho kapitdlu své matefské spolecnosti:
dcefind spolecnost je povinna poskytnout svym zaméstnancim potiebné néstroje vlastniho kapitalu.

. Tento vyklad se zabyva tim, jak by se mély dohody o thradich akciemi uvedené v odstavci 3 tictovat ve finanénich

vykazech dcefiné spolecnosti, kterd piijima sluzby zaméstnanca.

. Mezi matefskou a dcefinou spolecnosti miize existovat dohoda, podle niZ dcefind spole¢nost za poskytnuti néstroji

vlastniho kapitdlu zaméstnancim matefské spole¢nosti zaplati. Tento vyklad nefesi, jak takové dohody o thradé
uvnitf skupiny Gctovat.

. Ackoli se tento vyklad zaméfuje na transakce se zaméstnanci, vztahuje se rovnéz na podobné transakce thrad

akciemi ve vztahu k jinym dodavatelim zbozi nebo sluZeb, nez jsou zaméstnanci.
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Konsenzus

10.

11.

Dohody o thraddch akciemi tykajici se ndstroji vlastniho kapitdlu jednotky
(odstavec 1)

. Uhrady akciemi, pfi nichZ jednotka piijme sluzby jako protihodnotu za ndstroje vlastniho kapitdlu, se Gétuji jako

vyporddané vlastnim kapitdlem. Toto ustanoveni se uplatni bez ohledu na to, zda se jednotka rozhodne, nebo musi
nakoupit tyto ndstroje vlastniho kapitdlu od tfeti strany, aby splnila své zavazky vii¢i zaméstnancim v ramci dohody
o thradé akciemi. Ustanoveni se rovnéz uplatni bez ohledu na to, zda:

a) prava na ndstroje vlastntho kapitdlu jednotky poskytla zaméstnanci sama jednotka nebo jeji akciondf ¢i akciondfi
nebo

b) dohodu o dhraddch akciemi vypotddala sama jednotka nebo jeji akciondf ¢i akciondfi.
Dohody o thraddch akciemi tykajici se ndstrojd vlastniho kapitdlu matefské

spolecnosti

Mateiskd spolecnost poskytne prdva na ndstroje vlastniho kapitdlu zaméstnanciim své dcefiné spolecnosti (odst. 3 pism. a))

. Pokud se dohoda o thraddch akciemi v konsolidovanych finan¢nich vykazech mateiské spolecnosti tétuje jako

vypofadani vlastnim kapitdlem, oceni dcefind spole¢nost sluzby pfijaté od svych zaméstnancti v souladu
s pozadavky platnymi pro thrady akciemi, jeZ se vypofddaji vlastnim kapitdlem, s odpovidajicim uznanym zvysenim
vlastniho kapitdlu jako protihodnoty ze strany matefské spolecnosti.

. Mateiskd spolecnost miize poskytnout prava na ndstroje vlastniho kapitdlu zaméstnanctim dcefiné spole¢nosti za

podminky, Ze tito zaméstnanci dokondi stanovené obdobi nepfetrzité sluzby u skupiny. Zaméstnanec jedné dcefiné
spole¢nosti muze byt v pribéhu stanoveného rozhodného obdobi pieveden do jiné dcefiné spole¢nosti, aniz jsou
dotCena prdva zaméstnance na nastroje vlastniho kapitdlu matefské spolecnosti na zdkladé pavodni dohody
o thraddch akciemi. Kazdd dcefind spolecnost oceni sluzby pfijaté od zaméstnance odkazem na redlnou hodnotu
ndstroju vlastniho kapitalu k datu, kdy matefské spolecnosti piivodné poskytla prava na ndstroje vlastniho kapitalu,
jak stanovi dodatek A IFRS 2, a pomérné k rozhodnému obdobi, které zaméstnanec odslouzil u jednotlivych
dcefinych spole¢nosti.

Muze se stdt, Ze takovy zaméstnanec poté, co bude preveden mezi skupinami jednotky, nesplni jinou rozhodnou
podminku nez trzni podminku podle dodatku A IFRS 2, napf. zaméstnanec opusti skupinu pfed dokonéenim
stanoveného obdobi sluzby. V tomto piipadé upravi kazdd dcefind spolecnost difve uznanou ¢astku ve vztahu ke
sluzbdm pfijatym od zaméstnance v souladu se zdsadami v odstavci 19 IFRS 2. Jestlize tedy néstroje vlastniho
kapitdlu poskytnuté matefskou spolecnosti nebudou pfevedeny, protoze zaméstnanec nesplnil jinou rozhodnou
podminku nez trzni podminku, nebude ve finan¢nich vykazech zddné dcefiné spolecnosti na kumulativni bdzi
vykdzana za sluzby piijaté od uvedeného zaméstnance zddnd castka.

Dcefind spolechost poskytne svym zaméstnanciim prdva na ndstroje viastniho kapitdlu své materské spolecnosti (odst. 3 pism. b))

Dcefind spolecnost Gétuje transakci se svymi zaméstnanci jako vypofddanou hotovost. Tento pozadavek se uplatni
bez ohledu na to, jakym zpiisobem dcefind spolecnost ziskd ndstroje vlastniho kapitalu, aby splnila zdvazky vaci
svym zaméstnancim.

Datum ucinnosti

povoleno. Pokud jednotka tento vyklad pouZije na ro¢ni obdobi poéinajici pfed 1. bfeznem 2007, tuto skutecnost
ozndmi.

Piechodné ustanoveni

13.

Jednotka tento vyklad uplatni zpétné v souladu s IAS 8 s vyhradou prechodnych ustanoveni IFRS 2.



